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Azerbaycan filologisinde Uslubiyat
problemlerinin arastirma tarihi cok eskidir. "ifade
tarzi", "Muiraciet vasitasi", "Ozenlilik" v.b.
manalar bildiren arap menseli Uslup kelimes
dilimizde orta asirda kullanilmaya baslaniimis ve
bitin doguda oldugu gibi Azerbaycan'da da
yayilarak "Belagat", "Insa’, "Fesahat" ilimlerinin
yapiimasinda esas teskil etmigtir. BUtun ilimler
Uslubiyatin ilk kaynaklari kabul edilebilir. Fakat
zaman gectikce "Uslup" kelimesinin anlami daha
da genislemistir. "Metod", "Bedii-estetik cereyan”,
"Ferdi yazi usuli" v.b. manalar kazanarak kelime
asrin 20. Yillarindan itibaren Uslubiyat ilmini
adlandirmaktadir. Su senelerde bu sahaya ait ilk
Uslubiyat eserleri meydana c¢ikiyor ki, buna A.
Tagizade ve S. Hocayev'in "Muhtaser Uslubiyat"
adli kitabi en acik delilidir.

Fakat uzun siire, tahminen asrimizin 601
yillarina kadar Uislubiyat ancak ayri ayri yazarlarin
dil ve Uslubunu arastirmakla mahdutlasmistir ki,
bu filologlar arasinda ciddi tartismalarin ortaya
¢clkmasina neden  olmustur:  Edebiyatcilar
Uslubiyati kendi sahasl; dilciler ise kendi tetkikat
konusu hesap etmislerdi. Yaniz asrimizin 50'
yillarindan sonra Moskovada basilan "Dilcilik
Iiminin Meseleleri" adli dergide uzun zaman
devam eden ilmi tartismalarin sonucunda Uslubiyat
iki hisseye ayrildi, yani edebiyat Uslibiyatina ve
dilcilik Uslubiyatina ve bununla ilgili her birinin
maksat ve vazifeleri ile tedkikat konulan agiklandi.
O zamandan beri Uslubiyatin her iki subesi kendi
istikametinde gelismektedir:  Her biri  kendi
amaclari, kendi tedkikat konulari ile birlikte.

Dilcilik Udubiyatl umummilli edebi dili
tumtyle arastiriyor, yani bitin Gsluplarini, bedii
estetik Uslup da dahil olarak, edebiyatsinaslik
Uslubiyat ise ancak bedii-estetik edebiyatin dilini
tetkik ediyor. Boylelikle, edebi dilin bir kolunun
tetkikinde iki ilmin mevzusu birlesir. Ama
mevzularinin ayni olmalarina ragmen, tetkikat ayri
ayri istikamette gerceklesiyor. Dilcilik Uslubiyati
bedii-estetik edebiyatin dilini umum edebi dilin
aksi gibi inceliyor, edebi dili sisteminde onun
yerini, edebi dilin baska fonkiyonel Usluplanyla
iliskilerini, bedii-estetik dil ve edebi dil arasindaki
karsilikl1 tesirin karakterini arastirmaya .calislyor.
Edebiyat Uslubiyati ise bedii dili estetik bir kategori
gibi inceliyor, glizel sanat malzemesi gibi tetkik
ediyor. S6z burada bedii-estetik suret yapan ve
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muellifin distncelerini temsil eden bir arag olarak
ortaya ¢ikiyor ve bu bakimdan da arastiriliyor.

Boylelikle, ayni malzeme dilcilik
Uslubiyatinda bir noktayr nazardan ve uygun u-
suller esnasinda, edebiyat Uslubiyatinda ise
tamamiyla farkli  amaglarla ilgili  olarak
arastirihyor. Ama bu farka ragmen, bedii-estetik
dilin tetkiki her iki ilmin metodoloji prensiplerinin
bilgisini talep ediyor. Bununla ilgili olarak
nutukun  poetik  tarzini  (bigimini)  anlamak
istemeyen dilci, dilcilik problemlerine kayitsiz
olan ve dilcilik usullerini bilmeyen edebiyatci- her
ikis' de ayni derecede sabredilmez arihronizmdir”
(YAKOBSON, 1962: 19) soyleyen batili meshur
bilim adami R. Yakobson tamamiyla haklidir.
Acikdir ki, bedii-estetik dil sahasl ile mesgul olan
filolog alim her iki ilmin metodoloji prensiplerini,
kanun kaidelerini mutlaka bilmelidir.

Fakat dilcilik Uslubiyatinin problemleri yalniz
bedii-estetik  dilin  tetkiki  ile  yetiniyor.
Kaydetdigimiz Uzere, dilcilik Uslubiyati dili tim
sekilde arastirmaktadir, karsilikli tesirde ve
alakalarda tetkik etmektedir. Ona gobre de
problemleri son derece cesitli ve bilesiktir. Bunu
nazara alarak bilim adamlari onun vazifelerini
detaylandirmaya calismislardi ve hemen amacla
bagli muayyen metodoloji prensipler esasinda
dilcilik  cercevesinden  problemler  (zerine
parcalanma meselesini ileri stirmiglerdi. Mesela,
unli Rus bilim adami R.A. Budagov, dilin
muhtelifli-gini nazara alarak Uslubiyatin asagidaki
tarzda gruplara ayrilmasini tavsiye etmislerdi:
(BUDAGOV, 1967: 129) 1. Umimhalk Dilinin
Uslubiyat;: (VINOGRADOV, 1963: 13-33) 2. Edebi
Dilin  Uslubiyat;; . 3. Bedii-Estetik Dilin
Uslubiyati.

Akademisyen V. V. Vinogradov boyle bir
tasnif icin dil ve nutuk anlayislarinin farkl
taraflarinin dikkate alinmasini gerekli
gormuslerdir.

Malumdur ki, dil sadece kelime hazinesi ve
gramer sekillerinden ibaret muayyen milli grubun
temas sistemidir. Eger muayyen bir halkin dili
onun temas vasitas idiyse, nutuk bu temasin yapi-
cisidir. Temasin seciyyesine tabi olarak nutuk
konkre sartlara, amaca, metne uygun dil
vasitalarini  seger, gruplara ayirir ve kullanir.
Boylelikle de, umumhalk dili konusma siirecinde
temasa gecilerek ¢esitli tirlerde ortaya gikiyor.
Yani ilmi dil ve onun tirleri (makale, ¢ikis, bildiri,
tez, kitap, brosur, ders, konferans vb.), gazete dili
ve

onun turleri (makale, dergi, roportgj vb.), resmi-
isguzar dili ve onun torleri (dilekce, protokal,
rapor, kararname vh.), bedii-estetik dili ve onun
turleri (nesir, siir, roman, hikaye, tiyatro, tenkidi
makale vb) Uslubiyatin 6nemli vazifes dilin
konusma zamani meydana c¢ikan bu tdrlerinin

fonetik, lugati-semantik ve gramatik
hususiyetlerini incelemektir. Gosterilen
hususiyetleri esas tutarak akademisyen V.V.
Vinogradov dilcilik  Uslubiyatinin - asagidaki

problemler Uizre paylastiriimasini tavsiye ediyor:

1. Struktur Uslubiyat: Struktur Uslubiat
"sistemler sistemi” (V. V. Vinogradov'un
terimidir) olan edebi dilin fonksiyonel Usluplarin,
onlar arasindaki alakalarini inceliyor, ayri ayri
kurulus tdrlerinin Uslubi seciyye ve imkanlarini
arastiriyor, tetkik ediyor;

2. Nutukun Uslubiyat : Nutukun Uslubiyati
s6zlU ve yazili nutukun ictimai bakimdan sartlas-
mis tlrlerini, nutukun tonu tetkik ediyor;

3. Bedii-Estetik Edebiyat n Uslubiyat : Bu
dabedii-estetik dili, bedii-estetik ferdi Gslublari,
bu uUslublarin  muhtelif tdrlerinin dilini  tetkik
ediyor (BUDAGOQV, 1967: 129).

Uslubiyatin problemler iizre pargalanmasina
ragmen, onun bitin konulan birbirleriyle siki
alakall ve karsilikli tesirdedir. Nutukun Gslubiyati
dilin Uslubiyati esnasinda kurulur. Ayri zamanda
dilin  ve nutukun Udlubiyatl  bedii-estetik
Uslubiyatin esas malzemesi gibi ¢ikis etmektedir.

fleri strtlen fikirler son 50'i-6011 seneler
Sovyet Dilciliginde Uslubiyat Uzerinde
gerceklestirilen tetkikatin neticesidir. Uslubiyatin
paylastirilmasi ve problemlerinin tespiti dilcilik
Uslubiyatinin ¢ok tarafli tedkikine genis imkanlar
acdi ve bunun sonucu olarak Azeri Turkgesinde
Uslubiyat ilmi dilciligin hisusi sahasi seklinde
siraylatetkik olmaktadir.

Fakat bu sahada elde edilen basanlardan
konusmadan ©Once bir ©6nemli probleme de
dokunmay! zaruri sayariz, yani Udlubiyatla ilgili
terim problemine. Mesela burada da, Uslubiyatin
baska bolimlerinde oldugu gibi, struktur
UslUbiyatta da ilgili terim karmagikligl kendini
gostermektedir. Boyle ki, struktur Uslubiyatin
tetkikine hesrolunmus eserlerin cogunda onun ayri
ayri sistemleri "Gslubi gramer”, bazilarinda ise
aksine "fonetik Uslubiyat", "leksik Uslubiyat",

"sentaktik  Uslubiyat”, “"gramatik Uslubiyat”
seklinde adlandirilmaktadir.  Siphesiz,  bdyle
bir karmasiklik
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struktur  uslubiyatin  ayrt ayri  sistemlerinin
Oneminin agiklanmasina engel olmaktadir, burada
diizenin yapiimas talep edilmektedir.

Udlubiyat dilciligin diger subelerinden, yani
fonetika, leksika, sentaks, gramerden, en evvel
"hususi" tetkik konusu olmadigina goére farkli
adlanmaktadir. Eger fonetika ses sitemini, leksika
kelime hazinesini, gramer sekilleri sentaks ciimle
kurulusunu ve onun tdrlerini arastirirsa, Uslubiyat
bu sahalarin hepsi ile bagintilidir. Her birinin
Udubi 6zelliklerini ve imkanlarini incelemektedir.
Bununla alakadar Uslubiyat sahasinda degerli
arastirmalar  yapan Rus bilim adami G. O.
Vinokur'un sozlerini hatirlatmayt zaruri  biliriz:
"Dil tarihinin baska boltimlerinden farkli, Gslubiyat
bir degil, birka¢ saha ile ilgilidir; Uslubiyatin esas
&lametlerinden biri de odur ki, o dili bitin yapi
ozdlikleriyle tetkik etmektedir. Boylelikle de onun
"kendi hususi" tetkik konusu sanki yoktur.
Hakikatte ise, Udlubiyat dil tarihinin baska
subelerine dagilmak Uzre arastirilan malzemeyi
inceliyor, ama hususi bakimdan ona yanasiyor.
Hemen bakim yabanci mazeme icerisinde
Udubiyat icin tetkik konusu yapiyor ."(VINOKUR,
1941: 18) Ayni fikri Uslubiyat hakkinda Bati bilim
adamlarindan S, Ulman da sdylemektedir:
"Udubiyat dilciligin ayrica sahasi degil, 1akin onun
tetkik ettigi problemleri timiiyle baska noktalardan
incelemekte olan bir ilimdir. " (VIDAGOVUN,
1967:129) Boyle karekterli disincelere V. V.
Vinogradov, D. A. Budagov, A. I. Gvozdyar. N.N.
Teternikova, D.E. Rozental ve uslubiyatm tetkiki
ile mesgul olan baska bilim adamlarinin
eserlerinde derastlariz.

Uslubiyat icin verilen bu tarifler daha da
kesinlegtirmektedir ki, filologinin bu sahasi dil
malzemesini 6zel bir dogrultuda inceleyen bir
ilimdir. Ona gore de mantiki olarak "Uslubi
fonetika", Uslubi leksika", "ldlubi sentaks', "slubi
morfoloji”, "Uslubi gramer" gibi anlayislar kendini
hakli cikarir. Cunki eger Uslubiyata melzemeyi

fonetika, leksika, morfoloji, sentaks, gramer
verirse, hemen bu terimlerin yerine “fonetik
Uslubiyat", “leksik Udubiyat", "morfolojik
Uslubiyat", "sentaktik Udlubiyat", "gramatik

Uslubiyat" terimlerini kullanmak maksada uygun
olur.

. Diger taraftan, nazara almak gerekir ki, ancak
dilcilik ilminin ayri ayri subeleri olan fonetika,
leksika (kelime hazinesi), morfoloji (sekil bilimi)
ve sentaksin mukemmel tetkiki bi-
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tin malzemenin Uslubiyat bakimindan
incelenmesine yon verebilir. Cinkid malumdur ki,
dilin Uslubi bakimdan arastirilmasi onun dilcilik
bakimdan tetkikine esas teskil eder, yani dilin
fonoloji, leksikoloji, gramer tetkiki bu sistemlerin
Uslubi  ehemmiyetinin  aciklanmasina  sartlar
getirebilir..

Azeri Turkcesi'nde asrimizin 401 yillarindan
bu sistemler hem umumi karakterli gramer
eserlerinde, hem de ayri husus kitaplar,
monografiler seklinde incelenmistir ki, bu da ,
elbette, hemen sistemlerin Uslubu agisindan tetkiki
icin blyuk imkanlar saglamistir. Bundan ileri artik
6011 yillarda Azeri Turkgesinde dilcilik Uslubiyati
sahasinda ilk esasli eserler ortaya cikmaktadir. Bu
eserler icinde 6ncelikle en meshur olan dil bilim
adami  akademisyen  A. Demircgizadenin
"Azebaycan Dilinin Uslubiyati" (Baki, 1962) adli
kitabim kaydetmek isteriz. Su kitap struktir
Uslubiyat sahasinda yapilan ilk eserdir ki, birkag
dilci-Uslubiyatcilarin nazari distincelerinin
olusturulmasinda buylk rol oynamis struktur
uslubiyatm ayri ayri sistemlerinin arastirilmasinda
yon verici vasita olmustur. Batin kitabin ardinca
filologimizde 70'1i yillarda striitir uslubiyatm bu
veya diger kurulusunun tetkikine nesrolunmus
hisusi eserler meydana ¢ikmaktadir. Mesela, edebi
dilimizin sentakst S. Yusflinin  "Muasir
Azerbaycan Dilinin Uslubi Sentaksini" (Baki,
1973), grameri A. Bagirovun "Azerbaycan Dilinin
Grammatik Udlubiat” (Baki, 1984), Kelime
hazinesi bizim "Azerbaycan Dilinin Leksk
Uslubiyat1” (Bakii, 1973) adli doktora tezlerinde ve
nihayet, dilcilik Gslubiyatinin ilmi esadarini K.
Aliyevin "Azerbaycan Edebi Dilinin Esadar" adli
doktora tezinde genis ve detayli sekilde tetkik
edilmistir. Boyle sdyleyebiliriz ki, butin tezlerde
ileri sirdlen meseleler dilcilik Uslubiyatinin biitiin
problemlerini  kapsamistir. Bitin eserler sanki
umumilestirici mahiyet tagimaktadir: Uslubiyatin
filologi ilmindeki yeri, dilciligin diger subeleri ile
ilgisi, fonksiyonel Usluplar sistemi, onlarin gruplar
Uzere ayrilmasl, birbirleriyle alakalari, edebi dilin
gelismesinde her fonksiyonel Uslubun roll, edebi
dil ve bedii estetik dil arasindaki minasebetleri,
bedii-estetik dilin seciyesi ve fonksiyonel tsluplar
Sirasinda vaziyeti, bedii s0z sanatcilarinin edebi
dilin tarihi gelismesi ve tesekkilindeki rolQ,
mecazlar sistemi, Uslubi norm ve uslubiyatm baska
bu gibi 6nemli problemleri az veya ¢cok derece-
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de incelenmistir. Ona goére de bitiin tetkikati, A.
Demircizadenin  de  "Azerbaycan  dilinin
Uslubiyatl" kitabl da ilave olma sarti ile, milli
Uslubiyatimizin ilmi nazari temelini teskil eden
kaynaklar gibi degerlendirmek gerekir. Bitin
eserlerle beraber dilimizin tarihi gelisme stirecinde
fonksiyonel Usluplarin meydana c¢ikma devirleri
hakkinda etraflica malumat veren Prof. T.
Haciyev'in"Azerbaycan Edebi Dil Tarihi" (Baku,
1976), A. Demircizadenin "Azerbaycan Edebi Dili
Tarihi" (Baku, 1979), Prof. M. Ahangirovun "Milli
Tesekkll Merhalesinde Azerbaycan Edebi Dilinin
Ana Usluplar”"(Bakii, 1989), Prof N. Hudievin
"Azerbaycan Edebi Dili Tarihi" (Baki, 1995) ve
dilimizin gizelligi ile ifadeliligi hakkinda degerli
fikirler ileri siren Prof. A. Ahundov'un "Dilin
Estetikas" (Bakl, 1985) ve hizim "Azerbaycan
Dilinin Bedii ifade Vasitalari (Bakii, 1973) adli
kitaplari dailave etmek zaruridir.

Dilcilik Uslubiyatinin ikinci esas vazifes e-
debi dilin fonksiyonel tsluplarini, onlar arasindaki
alakaari, fonksiyonel Usluplarin nutuk tdrlerini
arastirmaktir.

Kaydettigimiz gibi, bu mesele, umumi
dilcilikte oldugu gibi milli dilciligimizde de bilesik
ve tartismalidir. Tartisma, fonksiyonel dslup
anlayisinin mahiyeti, tasnifi nutugun tdrleri, bu
tirlerin adlari ve benzeri meseleler cevresinde
gitmektedir. Oyle ki, dilciler ayri ayri 6lglileri esas
darak edebi dili c¢esitli  nutuk  Osluplarina
ayirmaktadir. Mesela, bir grup ilim adami
(MURAT, 1957: 20; PIATROVSKIY, 1954: 68)
Uduplarin tasnifini umumhalk diline, baska grup
bilim adamlari  (VINOGRADOV, 193 6;
BUDAGOV, 1967: 69, KOJNA, 191: 16;
YEFIMOV, 1966: 10) ise edebi dili esas aarak
yerine getirmektedir. Ona gore de onlarin verdigi
tasnifler farklidir:  Umumhalk dili  Uzerine
gerceklestirilen  tasniflerdeki  Udluplar  daha
farklidir (10 kadar), cunkd bu tasnifte edebi
normdan farkli dil vasitalari da dikkate aliniyor.

Mevcut dilcilik, edebiyatta bu tasnifi edebi dil
cercevesinde gerceklestirilmesine ragmen,
Udluplarin 6lcust ve tird hakkinda tek bir fikir
yoktur. Buradan yola cikarak, Usluplari tasnif
etmeye calisan alimlerin ¢esitli 6lcllere dayanarak
bir Gslubu bu veya diger turlere ait mustakil bir
Uslup gibi takdim ettigini sdyleyebiliriz. Mesela,
biri (DEMIRCIZADE: 31) edebi dilin tefekkir
tarzini esas alarak, digeri (BAGIROV, 1967: 5)
onun iki sekilde -yazili ve sdzlU- kullanilmasina,
baska

biri (ALIYEV, 199: 22) ise dili, Uslup renklerini
belirleyen tek ve en oOnemli Ozellik sayarak
Usluplarin tasnifini veriyor. Suphesiz, bitin bu
Ozellikler edebi dile mahsustur ve tasnif zamanlar
dikkate ainmaktadir. Fakat bu tasnifin
gergeklestirilmesi igin dilin en vacip 06zelligi
unutulmamalidir: -Onun toplumsal bir hadise
olmasi. Dilin tefekkirle ilgili sbzlt ve yazili
olarak insan faaliyetinin toplumsal sahalarina
hizmet eden bir anlami vardir: Onun Gsuplar
Uzerine paylastinimasi adinda ictimai sahalara
uygundur, yani sozlli ve yazili tarzda ortaya ¢ikan
edebi dilimiz asagidaki Usluplara ayriliyor:

I. Konuma-maiset Uslubu;

. Tlmi tslup

I11. Gazetecilik Gislubu

IV. Resmi-isglizar Uslup V

Bedii-estetik Gslup

Bunlardan yaniz konusma-maiset Uslubu, e-
debi dilin sbzlU koluna aittir, digerleri ise yazili
koluna. Ama tasnif nispi karakter tasimaktadir:
Cunkl Uduplar arasinda kesin bir sinir yoktur.
Yazi Uduplar sbzli sekilde (ilmi  raporlar,
sempozyum  bildirileri, cikiglar, konferandar,
yahut mahkemede avukatlarin nutugu vb.),
konusma-maiset Uslubu ise yazi seklinde , sahsi
yazismalar, mektuplar vb.)ortaya cikabilir.

Fonksiyonel  karaktere sahip  Usluplar
arasindaki  fark, dilin kendinin secilisi ve
kullanimi ile, 6zellikle de dilin kelime hazinesiyle
ilgilidir. Cunkl ifade kuvvetini ilk 6nce Uslubi
nianslarla dilin kelimeleri gosterir.

Edebi dilin  fonksiyone  Gsluplarinin
seviyesine ve fonksiyonuna uygun muhtelif
dillerin bizzat kendilerine ait kelime rezervieri
vardir. Dogrudur, fonksiyonel dsluplarin esasini
edebi dilin umumislek kelimeleri teskil ediyor,
ancak bu Gduplarin her biri ayni zamanda kendi
toplumsal  fonksiyonu ile ilgili  muayyen
kelimelerden daha fazla istifade ediyor. Y iksek
ifade giclne sahip canli konusma (slubunda
cogunlukla heyecan taslyan, deger veren manaya
sahip kelimeler, resmi-isglizar Gslupta her tir ifade
kuvvetinden arindirilmis, standart, klise karakterli
0zgun dilleri, mantigl kavrayan ilmi Uslupta ilmi-
teknik terimler, dogru, tek manali kelimeler,
toplumun siyasi-toplumsal faaliyeti ile ilgili olan
ve iletisim-propaganda fonksiyonu taslyan,
gazetecilik GUslubunda; bir taraftan, siyasi-
toplumsal terimler, diger taraftan ise, yiksek ifade
kuvvetine sahip
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kelimeler  kullaniyor.  Boyldikle, toplumsal
fonksiyonuna uygun her Uslup dilin hazinesinden
kullanarak seciyesine uygun kelime terkibi
yapiyor. Kelimeler ve bu veya baska fonksiyonel
Uslubun kendi seciyyesi ile ilgili dil elemanlar
hesap ediliyor. Usluplar arasinda keskin sinirlarin
olmamasindan ileri gelen bir Gslubun elemanlari
baska bir Gslupta da kullaniliyor, fakat artik bagska
bir vazifede.

Edebi dilin diger fonksiyonel Usluplarindan
farkli olarak dil, bitinlikle ancak bedii-estetik
Uslupta istifade ediliyor. Burada dilin her tlr
elemani ile karsllasiriz Edebi norm ve edebi
normdan kenar dil elemanlari ile (mes, sive
elemanlan ile), yeni kelimeler ve eski kelimeler
ile, ylksek ifade kuvvetine sahip kelimeler ve halk
agzi diline ait sozlerle, konusma-maiset ve hatta
baska fonksiyonel Usluplarin elemanlari ile Bedii-
estetik Uslubun dilden bu sekilde faydalanmasina
cagdas edebiyatin  konusunun genisligi  imkan
vermektedir. CUnku cagdas edebiyata gercegin,
varligin etraflica aksettirilmesine ve her tirlt insan
fadliyetinin ~ tasvir etme imkanina  sahip
olundugundan dilden bittintyle faydalanmaktadir.

Bundan bdyle, baska fonksiyonel usluplar
gibi bedii-estetik slubun da seciyevi elemanlari
vardir: Bedii-estetik Uslup, mecazlar sistemi ve
yiksek ifade kuvvetine sahip kelimeleri ile
farklilik tasiyor. ilave olarak, dilin en ifadeli
vahitleri olan es anlamli s6z kadrosu bitin
zenginligi ile bedii-estetik eserlerin  dilinde
kullaniliyor. Bedii-estetik Usluba mahsus bir
Ozelligi de wunutmamaliyizz Edebi dilinizin
gelismesi ve olusmasi tarih boyunca Uslup
sayesinde gerceklesmistir. Ona gore de edebi
dilimizin her gelisme merhales belirli derecede
meshur siyasetcilerin, stz sanatcilarinin adlari ile
baghdir:  XII-XIV asirlar  Hasanoglu, Gazi
Biirhanaddin, Imameddin Nesimi siirleri, XV-XYI
asirlar Cahansah Hagigi, Habibi, Sah ismail Hatai,
Fuzuli sanat, XVII_XVIII asirlar Vidadi ve Vagif
lirikasi, XIX asir buyuk materyalist-filozof Mirza
Fatali Ahundzadenin eserleri sayesinde
zenginlesmistir. Bu yazarlar, edebi dilimizin
olusmasinda ve normlara baglanmasinda, kayitlara
gegirilmesinde dnemli rol oynamislardi.

Edebi dil ve bedii dil arasinda karsilikl
baglanti ve karsilikli tesir vardir: Bir taraftan, bedii
dil  edebi dilin normlastirmasina  yardim
etmektedir, diger taraftan ise, bu normlari bozan
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da kendisidir. Fakat bu "bozulma' sonucunda o
edebi dili yeni normlarla temin etmis olur. Bedii
sbz sanatcllarl, yazarlar ve sairler umumhalk
dilinin  kelime ve gramer hazinesinden
faydalanarak bitin vasitalarin  derinliklerinde
gizlenmis Udlubi renkleri yilize c¢ikariyor, onlari
rendeliyor, bicip yontuyor ve dilin normlarina
yaklastiriyor. Sonucta, ferdi bedii-estetik slup,
bedii Uslubu zenginlestirmekle edebi dile yeni
normlar vermis olur. Bitin sdylenenler bedii-
estetik Uslubun edebi dilin Udluplar sisteminde
tastyici role sahip oldugunu gosteriyor. Ona gore
de bedii-estetik Uslubu, tabii olarak, Uslubiyat
ilminde, edebi dilin merkezi fonksiyonel Uslubu
gibi degerlendiriyorlardi.

Asagidaverdigimiz sema edebi dilin fonksi

yonel tisluplar sistemini, edebi dil ve umumhalk
dili ile edebi dil ve onun fonksiyonel tslublari
arasindaki iliskileri agikca gostermektedir.

Bu sema acikga ispatliyor ki, bedii-estetik
uslup, cesitli fonksiyonel tsluplara ayriimis edebi
dilin  Uduplarindan  biridir. Fakat baska
fonksiyonel Usluplardan farkl bedii-estetik Uslup
umumhalk dili ile siki sikiya baglidir, onun
sayesinde zenginlesir ve ayni zamanda edebi dilin
zenginlesmesine de hizmet eder.

Dilcilik tUslubiyatmda edebi dilin Gslublar
cesitli terimler vasitasiyla adlaniyor: Dil Gsluplari,
nutuk Usluplari, fonksiyonel Gsluplar. Béyle terim
karmagikliginin esas sebebi, bize gobre, uzun
seneler dil ve nutuk terimlerinin ayni manada
kullanilmig olmasidir. Halbuki, birbirleriyle siki
iliskileri olan bu iki kelime ayni zamanda ayri ayri
anlam tasimaktadir. Dil bir sistemdir. Sedler,
isaretler, sekiller, sbzler sistemidir. Bu sistemi ise
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faaliyete geciren, gorev yikleyen nutuktur. Dil
statik, dinginlik durumunda olan bir kategoridir,
nutuk ise onun dinamizmi, hareketi ve yaraticisidir
ve bu hareket zamaninda nutuk onun gelismesine
yardim eder, Usluplar (izerine paylastirmasini temin
eder. Edebi dilin bir bélimi olarak Gslup da nutuk
sayesinde tesekkll eder. Cinki "sistemler sistemi™
olan dilin bir pargasi olarak tslup da bir sistemdir:
O, ¢ssitli tirlerden ibaret bir sistemdir. Ona goére
de, her bir slubun kendi icerisinde de pargalanma
devam eder: Uslup tlrlerine hizmet eden ayri ayri
nutuk tdrlerine ayrilmaktadir. Mesela, yazili ve
szl tarlerden (kitap, makale, tez, gazete, rapor,
tartisma, konferans, ders vb.) ve ferdi Usluplardan
olusan ilmi Gslup makale, rapor, tez ve bunun gibi
nutuk Gsluplarina ayriliyor. ilmi Gslup hakkinda
soylediklerimiz ayni sekilde edebi dilin baska
Udluplarina da aittir. Mesela, resmi Uslup
(bUrokratik, diplomatik yazisma, protokol, dilekce
vb.), bedii-estetik tGslup (siir, hikaye, roman, dram
vb.), gazetecilik Uslubu (siyass makale, roportaj,
ilan vb) nutuk tdrlerine ayrilip onun toplumsal
fonksiyonunu yerine getirmeye yardim ediyor. Onu
gbrevsel hale getiriyor. SOylenenler dikkate
alinirsa, fonksiyonel Uslup terimi daha maksada

uygun olur.
Fonksiyonel Usluplar bir durumda kalmiyor
gelisiyor, degisiyor. Edebi dilin gelismes,

nufuzunun genislemesi ve artmasl ile ilgili Uslubi
parcalanma devam etmektedir. Mesela, son yillar
ilmi-popdiler tarin ilmi Usluptan ayrilmasi ve onun
mistakil fonksiyonel Usluba cevrilme hadisesi
kendini gostermektedir. Gazetecilik Uslubunda da
Uslubi pargalanma egilimi ortaya ¢ikmaktadir.
Vaktiyle gelisme sirecinde olan resmi-isglzar
Uslubun  Sovyet devrine gbre idifades
zayiflamigtir. Cunkdl resmi yazisma esasen Rus
dilinde gerceklestirildi. Ama simdi siyasi durumun
degismes ve vatanimizm bagimsizligi ile ilgili bu
Uslup genis bir sekilde faaliyettedir.

Edebi dilimizin fonksiyonel Usluplari ve
onlarin nutuk tarleri dilcilik Gslubiyatinin dikkat
merkezindedir, tetkikata celbedilmektedir.
(MEHMEDOV, 1973; ADILOV, 1980 ADILOV,
1980b; SALEHOVA, 1983; ABDULLAYEVA, 1987;
GULIYEVA, 1989, MEHERREMOV: 1988) Bu
esrler icerisinde derin ilmi-nazari merak uyandiran
iki eserden 6zellikle bahsetmeyi gerekli goruyoruz:
Prof. M. Adilov'un "Gazete Dili" (1980: 19) ve
Prof. T. Haciyev'in "Satira Dili" (19) kitaplari-

dir ki, bu yazilarda, milli filologimizde iki nutuk
Uslubu zengin dil malzemesi Gizerinde umumilesti-
rilmis sistem seklinde arastiriimistir. Burada
hemen sunu sdyleyebiliriz ki, eserlerdeki
fonksiyonel Uslup ve nutuk Uslubu meselelerinin
genis ve etraflicaincelenmesi yon verici olabilir.

Dilcilik Uslubiyatinin Onemli
problemlerinden biri de bedii-estetik edebiyatin
dilini  arastirmaktir.  Onun ayri ayr1 ferdi

Usluplarini, bedii-estetik tislubun edebi dilin tarihi
gelisme strecini olusturmasinda ve tesekkl indeki
rolunt, edebi dilin bu veya diger inkisaf
merhalelerinde tasidigl yon gosterici vazifelerini,
bedii-estetik Uslubun ¢esitli  tdrlerinin  dilden
faydalanma kurallarini ve bedii-estetik tslupla
bagl diger meselelerini incelemektir. Gordigimuz
gibi, dilcilik Uslubiyatinin bu problemi de dalli
budakli ve bilesiktir. Lakin su karmasikliga
ragmen, bedii-estetik Gslup bilim adamlarinin her
zaman dikkatini ¢eken Uslubiyatin olmasi gereken
problemlerinden biridir. Bdyle ki, Uslubiyata ait
eserlerin buylk kismi az veya ¢ok derecede onunla

baglidir, yahut 0Ozel olarak onun ayri ayr
meseldlerinin ve taraflarinin  incelenmesi  ile
mesgul dir.

Zamaninda kaydetmeliyiz ki, bedii-estetik
Uslubun tetkiki Uslubiyatin diger problemlerinden
farli olarak daha ©nce baslamistir, tahminen
devrimizin  30lu 401 vyillarinda.  Ancak
arastirmalarin ard arda yapilmasi 50 'li yillardan
sonra, yani Uslubiyatin edebiyatsinaslik ve dilcilik
Uslubiyatina ayrilmasindan sonra.

Onu da soylemeliyiz ki, bedii-estetik tslubun
arastiriimasi, birkag istikamette gergeklesmektedir:
Bir taraftan, struktur Gslubiyatin ayri ayr
sistemlerinin Uslubi seciyesinin incelenmesi ile
ilgili tmumi karakterli monografilerde, (YUSUFLI,
1973, EFENDIYEVA, 1980; ALIYEV, 1989) diger
taraftan, bedii-estetik GOslubu iceren hususi
eserlerde (Azerbaycan ilimler Akademisi Dilcilik
Engtitiisl, 1971; EFENDIYEVA, 1973; HACIYEV,
1979; SEYIDOV, 1979, SEYIDOV, 1983
ALIBEYZADE, 1982; AHUNDOV, 1985; VELIYEV,
1993), Uglncl -onun cesitli tir yahut nutuk
turlerinin dgrenilmesi ile mesgul olan yazilarda
(ADILOV, 1969, CAHANGIROV, 1967;Azerbaycean
llimer Akademisi, 1970; AHUNDOV, 1980,
KAZIMOV, 1983; KURBANOV, 1988) ve nihayet,
bu veya baska s0z sanatgisinin dil ve ferdi
uslubunun  ozelliklerini  tetkik eden kitap ve
makalelerde, tezlerde  (KURBANOV, 1961,
ADILOV, 1963;
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RAHIMOV, 1965; HACIYEV, 1983; HURIYEV, 1983;
MEHMETOVA, 1980; SAFAROV, 1984).

Hem tetkikatta bedii-estetik edebiyatta dilden
faydalanma kuralari, dilimizin guzelligi ve ifade-
liligi, sadeligi ve safligl, esnekligi ve ululugu ve
hem de, klasiklerimizin ve c¢agdas SOz
ustalarimizin bedii-estetik Uslubun zenginlesmesi

ve ebedi dilin gelismesinde oynadigi rolleri
hakkinda ilging ilmi fikirler ve malumatla
karsilasiriz.

Bu baglamda, bedii-estetik edebiyatin dili o
kadar genis bir sahadir ki, o, slrekli olarak
kendine karsi ilgi talep etmektedir, ve onun birkag
meselesinin ciddi ilmi arastirmaya olan ihtiyaci
hala devam etmektedir.

Dilcilik Uslubiyatinin merkezi
problemlerinden biri de esanlamli vasitalarin
tetkikidir.

Malumdur ki, esanlamli vasitalar, dilin ve 6-
zellikle de bedii-estetik dilin, kelime hazinesinin
buytk kismini teskil eden, onun seciyevi milli
Ozelliklerim kendinde aksettiren ve koruyup
saklayan dil elemanlaridir. Ayni anlayisi cesitli
ayrintilar ve nlandlarla ifade eden esanlamli
kelimeler nutugun en zaruri, ve hem de en anlamli
lugati-Uslup vasitalari sayilmaktadir. Nutuk icin
esanlamli vasitalarin zaruretini antika devrinin
bilim adamlari, filozoflart  hususi  olarak
kaydetmiglerdi. Mesela, meshur eski  yunan
hatiplerinden biri sayilan Anaksimen, esanlamli
kelimeleri dilin en ifadeli ve gerekli elemanlari
gibi degerlendirerek sOyle belirtmistir: "Nasil
olursa olsun, fikir muhtelif sekle salinmalidir.
Bunun icin ifadeleri degistirmek gerekir ki ayni
fikir ayni kelimeler ile tekrar olunmasin. O zaman
nutugumuz iyi tesir gosterebilir. " (ANAKSIMEN,
1936:171).

Cssitli, renkli esanlamli kelimeler hazinesine
sahip olan her edebi dil, zengin ve ifadeli bir dildir.
Cagdas Azeri Turkgesi, gelismis esanlamli
kelimeler sistemine sahiptir ki, bu da onun ifade
zenginligim ve gucinu agikga gosterir. Cesitli
Uslubi kaynaklar hesabina, yani edebi norm, sive,
halk agzi, argo sozleri ile husnl tébir ve deyimli
birlesmelerden ibaret olan esanlamli kelimeler
kadrosu, dilin sonsuz imkanlar alanidir, 6zellikle
de bedii-estetik edebiyatin. Cinki  esanlamli
kelimeler konusan veya yazana nutugun amacina
uygun es anlamli kelimelerden zaruri soziin, veya
tamlamanin  secilisi  ve kullaniimasina  genis
imkanlar sagliyor. En basta da bedii-estetik eserin
yazarina bu imkanlari taniyor.

Bedii-estetik edebiyatta esanlamli kelimleler
kadrosunun islubi dnemi son derece yiksektir.
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Baska fonksiyonel Usluplardan farkli edebi dilin bu
Uslubu esanlamli kelimeler kadrosundan her tarzda
yararlaniyor olmasindan ileri gelmektedir: Hicbir
Uslubi renk tagimayan esanlamli kelimeden en ince
ayrintili 6zelliklere sahip es anlamli kelimelere
kadar. Bedii-estetik eserlerin  dilde esanlamli
kelimeleri boyle genis kullanma diapozuna sahip
olmalari, cagdas  bedii-estetik  edebiyatin
karakteriyle, etraftaki gercekligin butiin sahalarini
kapsamasiyla ilgilidir. Bedii-estetik edebiyatin
estetik fonksiyonu, esanlamli kelimeler
kadrosunun her tir kelimesini edebi dilde
kullanmasina yol aglyor ve yazara, eserin mevzuu
ve Udlubi esanlamlari ile ilgili bu veya baska
esanlamli kelimeler kadrosundan zaruri elemanin
secilisine izin veriyor. ilave olarak, eserin estetik
fonksiyonu esanlamli kelimeler kadrosunun yeni
Uslubi esanlamli sbzler hesabina genislemesi ve
zenginlesmesin  konusunda sartlar  yaratiyor.
Yazarin ferdi Gslubunda meydana cikan bu tir
esanlamli  kelimeler, onun ferdi bedii-estetik
Uslubunun elemani sayilir. Zamanla ilgili ise
genellikle bedii-estetik Uslup baska yazarlar
tarafindan da kullandiginda yavas yavas edebi dile
yol buluyor ve sonugta bu ve diger esanlamli
kelimeler kadrosunun tam manall Uyesi haline
getiriliyor. BUtln bu sdylenenler dikkate alinirsa,
esanlamli kelimelerin Gslubi 6nemini belirtmeye
calisan arastirmacilarin karsisindaki olan asil
vazife, yalnizca bu esanlamli kelimeler kadrosunu
teskil eden kaynaklan ortaya cikarmak degil, ayni
zamanda bu kadrolari gelistiren ve zenginlestiren,
onlarin icerisinde degisikler yapan sebepleri ve
vasitalar1 ylze ¢ikarmaktir. Ona gore de bu konu
ile mesgul olan arastirmact en evvel umumdilde
esanlamli kelimeleri ve bedii-Uslubun es anlamli
kelimelerini birbirinden ayirmall ve bedii-estetik
eserlerin dilinde tagidig1 Uslubi rol U agiklamal idir.

Semantik ve Uslubi ile bedii-tslubi esanlamli
kelimelerden ibaret olan esanlamli  kelimeler
kadrolarin bedii-estetik edebiyatta dnemi yiksek,
fonksiyonlari ise ¢esidli ve rengarenktir. Esanlamli
kelimelerden ustalikla faydalanma bedii edebiyatin
dilini canli ve manall kiliyor, tasvir olunan
hadiseleri buylk zariflikle, renkli boyalarla
vermeye imkan sagliyor, eserin satirik ve komik
tonunu kuvvetlendiriyor, nutugun tagkinlik tesirini
yikseltiyor. Yazari can sikici tekrardan kurtariyor.
Buna gore de bedii yaraticilikta, sz Uzerinde
yapilan faaliyet 6ncelikle esanlamli ke-
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limeler kadrosundan uygun sbzin aranmasina
baglidir. Bu ise yazardan blyuk ustalik ve zahmet
talep etmektedir. Fikrin anlamli ve yigcam, hiss-
hayacanli ve tesirli, keskin ve istihza ile ifades
icin sanat¢l zaruri sbzin aranmasinda blyuk
zorluk geker. "Soz kalkmis ceyran dagina" (Rasul
Riza) diyerek uykusuz geceler gecirmesinden
sikayet ediyor. Bu veya diger yazarin el yazmalari
ile tanisiklik bu isin ne kadar zor ve karmasik
oldugunu agikca gostermektedir.

Esanlamli kelimelerin Gslubi bir kategori gi-
bi tetkiki stirekli olarak, 6zellikle de dilcilik
Uslubiyatinin mustakillik statiisli kazanmasi sonu
cunda bilim adamlarinin dikkatini gekmektedir.

Bu problem hem ferdi-bedii-estetik Gslublarin
seciyevi Ozelliklerini arastiran eserlerde
(ABDULLAYEV, 14960; ALIZADE, 1963; ADILOV,
1963; REHIMOV, 1965; MEHERREMOV, 1968),
hem de edebi dilin ifade edebilme imkanim
Ogrenmekte olan umumi karakterli kitaplardave
monografilerde bélimlere ayrilarak inceleme
yapilmaktadir (DEMIRCIZADE, 1962;
EFENDIYEVA, 1980). Fakat bu zamana kadar
esanlamli kelimeler Uzerinde yapilan
arastirmalarda, dil malzemesi gibi bedii-estetik
Uslubun  olutlari  yararh  olmustur.  Diger
fonksiyonel Usluplarin dil vakalarinin ¢ok azi
arastirmaya konu olmustur. Halbuki, esanlamli
kelimeler edebi dilin ancak bedii-estetik islubunda
degil, onun baska Usluplarinda da genis sekilde
kullanilmaktadir.  Ona gére de dilcilik
Uslubiyatinin  karsisindaki zaruri problemlerden
biri de, bitin fonksiyonel Usluplarin esanlamli
kelimelerinin - Uslubi  imkanlarinin ~ faaliyetini
Ogrenmektir. Bunun sonucunda dilimizin ifade
guicti ve zenginligini tasavvur edebiliriz.

Dilcilik Uslubiyatinin kargisinda duran 6-
nemli problemlerden bir digeri de dilin emosional-
ekspressiv vasitalarini 9grenmextir.

Emosional (Fransiz sbzii emovere, yani hiss-
hayacan) ve ekspressiv (Latin szl expressive,
yani yuksek ifade) gibi kelimelerin birlesmesi
sonucunda yapilan emosional-ekspressiv terimi
Umumi  dilcilikte kabul olunmus ve milli
filologimizde de kullanilmaktadir. Buna gore bu
Ozellikleri kendisinde tasiyan sozler ve birlesmeler
dilin en anlamli ve en tesirli elemanlar
sayllmaktadir Buna gdre bir kag arastirmac
emosional-ekspressiv arastirmasinin Uslubiyatin en
Onemli gorevi saymaktadir (BALLI, 1961: 131;
VANDRIYES, 1937: 14; KASARES, 1958 116;

AHMANOVA, 1958; 26; KUZNETS- SKREBNYEV,
1960:3). Yazarlara gore "dilin expressive
elemanlarini, onlarin  kullanma  sahaarini,
temasinin amacina ve sartina uygun segme
prensiplerini  dgrenmek, Uslubiyatin  baslica
arastirma konusu  olmalidirt  (KUZNETS
SKREBNIYEV: 3). Dilcilik ilminde Uslubiyat
meseleleri  ile ilgili basimig eserlerde de
fonksiyonel Uduplar ve es anlamli kelimeler
kadrosu ile hirlikte  emosional-ekspressiv
vasitalarin da arastirmalarin zaruri sayilmaktadir
(AZMOV-DECERIYEV-PROTCENKO, 1968:21).

Emosionallik ve ekspressivlik yuksek hiss-
hayacana sahip olan canli konusma diline has
Ozelliktir. Su ozelligi tasiyan kelimeler, bedii-
estetik dil sayesinde yazili dile geciyor ve burada
onlarin daha anlamli seciyevi Ozellikleri ortaya
cikiyor.

Bedii-estetik Uslupta, ummumhalk dilinden
farkll, emosionaligin ve ekspressivligin ifade
imkanlari daha genis ve daha cesitlidir. Clnki
burada hem umumhalk diline has olan emosional-
ekspressiv kelimeler ifade glictine sahip, hem de
en argo sozler ait Gduplar, uslllerin yardimi ile
emosional ve ekspressiv. manada kullanilabilir.
Buna gore de, bedii-estetik Uslupta emosionallik
ve ekspressivligin roltini dogru tayin etmek igin,
bir taraftan, su Ozellikleri kendinde mistakil
sekilde taglyan lugat tdrlerini arastirmak, diger
taraftan ise, argo sozi, kuvvetli ifade vasitasina
ceviren Uslubi  usulleri  agiklamak  vacib
sartlardandir.

Mevcut dilcilik edebiyatinda emosionallik ve
ekspressivlik ayrilmaz bir tarzda verilmektedir.
Yani her iki hususiyeti, yahut yalniz birisini ifade
etmesine ragmen, boyle lugati vahidler bir grupta

birlegsiyor ve cesitli terimler atinda takdim
ediliyorlar; "Emosiona leksika' (GALKMA-
FEDORUK, 1958: 11) (yani kelime hazines),
"ekspressiv  lekska' (SANSKIY, 1972: 127)

"emosional-ekspressiv  leksika'(ZVEGINTSEV,
1955: 69; CIJK-POLEYKO, 1964: 39; UHMILINA,
1956. 15, MEHERREMOVA, 1968. 27) yahut
"ekspressiv-emosional  lekska® (MUSABAYEV,
1959: 125; VEDENSKAYA, 1963: 137) Hd
boyleyken, hakikaten mistakil karakter tasiyan
emosionallik ve ekspressivlik kategorileri  bir
birinin icinde eriyor ve bunlari farkli kilan ve
birlegstiren  6zellikler) ortaya  cikarilmiyor
(VINOGRADOQV, 1947:18-19; VANDRIYES: 134-150;
BALLI: 147; GALPERIN: 43).
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Zamaninda kaydetmek gerekir ki, ayni
yillarda nesr olunmus bazi eserlerde bu iki
anlayisin  birbirinden  farkhh  Ozellikleri  de
gosterilmekte, her birinin  mustakilligi  iddia
edilmektedir. (GALKMA-FEDORUK, 1958: 103
124; YEFMOV: 104; VASILIYEV: 62) Fakat bitin
arastirmalarda esas 6nem, hem emosionalliga, hem
da ekspressivlige verilmektedir. Halbuki, bu iki
kategori siki sekilde biri digeri ile bagli olsa da,
her bakimdan (hem mahiyet, hem de fonksiyonuna
gore) her biri tim manada mustakil bir mevki
tutmaktadir. Bu ise bltin kategorilerin dilde
kendine mahsus seciyevi &ametleri ve Udubi
vazifeleri olmasini ispatlamaktadir.

Emosionallik kategorisi hiss ve heyecan
bildirmek icindir. Bu hususiyete sahip olan
kelimeler insanin  hiderini  ifade eden dil
vahitleridir. Emosional mana sdzde hem mustakil
tarzda, hem de nesne ve mantiksal mana ile
beraber mevcut olabilir. Dilimizin hazinesinde
Oyle kelimeler var ki, onlar hi¢ bir nesne ve
mantiki mana ifade etmiyor, yalniz emosional,
yani hiss-heyacan bildiriyor: Muayyen stzlerle
yan yana kullanarak onlara, hatta bitisik bir
climleye ve metne de emosional nlansi veriyor.
Malumdur ki, boyle kelimeler nidalardir.

Bir grup lugati elamanlarda ise emosionallik
sbziin lugat manasindan ileri geliyor, yani su
Ozellik  butun  vahitlerde daimi  karakter
tasimaktadir. Buraya insanin his ve duygularini
bildiren kelimeler aittir: Sevgi, sevmek, sevilmek,
sevinmek, ask, aska dusmek, nefret, dert, dert
cekmek, gazap, gazaplanmak, dehset, dehsetli vb.
Boyle kelimelerde emosiona kuvvetli bir sekilde
tezahir oldugu icin nesne-mantiksal mana dikkati
cekmiyor, sanki golgede kaliyor. SOzin diger
manalarl gibi eniosional mana da anlayisin
ifadesine hizmet etmektedir.

SOz mecazi manada da emosionallik karakter
taslyor. Mecazi mana, soze yiksek emosionallik
veriyor. S6zde mecazi mananin yapilmasi oksama
ekspressiyasi  bildiren  kelimelerin - meydana
gelmesini  sagliyor. Mesdla, gulim, cigegim,
kuzum, givercinim, sunam, bilbulim vb. Diger
taraftan, birkag aci, gazap,sdvme, nefret bildiren
eniosional kelimeler de mecazi mana ile
baglidirlar: Kopek, domuz, tilki, canavar vb. (insan
hakkinda).

Ekspressivlik emosionalliktan daha genis
anlam bildirmektedir. Bu konuda Rus bilim adami
Prof E. M. GakinaFedoruk style yaziyor:
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"Ekspersiya insanin yalniz nutugunda degil, ayni
zamanda hareket, mimik, umumi davranis ve hatta
calisma faaliyetinde de kendini gostermektedir.
Ekspressiya, ekcpressivlik hem emosional, hem de
zeka ve irade bildiren kelimelere mahsus olabilir.
"(GALKINA-FEDORUK: 124)

Ekspressivlik sozin ifadelilige, tesir kubbes
demektir. "Ekspressivliik en evvel semantik
kategoridir. Clnkul sdzde ekspressiyanin yapilmasi
her zaman onun anlam gevresinin genislemesi ve
guclenmesi, ve hem de ikinci dereceli mana
renklerinin  ortaya ¢lkmasli ile  baglidir.
"(YEFIMOV: 105) iste, bitiin mana renkleri sbziin
ifade ve tetkik kuvvetinin artirmasina yardim
etmektedir.

Ekspressivligin dilde yapilma imkanlari genis
ve cesitlidir. Ekspressivlik dilde hem fonetik, hem
morfolojik, hem lugati, hem de sentaktik
kategoriler sayesinde yapilmaktadir. Boyldikle
hem emosionallik, hem de ekspressivlik dilde ayri
ayri vasitalarin yardimi ile yapiliyor ve muhtelif
fonksiyonlarda ortaya ¢cikmaktadirlar. Fakat, bitin
kategorilerin bagimsizligi hi¢ de onlar arasinda
mevcut olan yakinligl inkar etmiyor: Su kategoriler
ne kadar bagimsiz olsalar da, muayyen bir noktada
birlesiyorlar. Cunku emosional sozler
semantilerine  gore her zaman ekspressivdir.
Ekspressiv kelimelerin de muayyen bir kismi
emosionaldir.  BUtin  Ozellik,  emosional-
degerverici karakter tagiyan kelimelere aittir.
Ekspressiv-emosional ve emosional sbzler dilde
emosional-ekspressiv sozlik hazinesi adi altinda
birlesiyor ve dilin kelime hazinesinin 6zel bir
bolUmuna teskil ediyor.

Demek ki, dilin kelime hazinesinde bir
taraftan, emosional-ekspressiv, diger taraftan ise
sirf ekspressiv sizler ve birlesmeler toplaniyor.
Birinci gruba her iki 6zelligi icine aan, ikinci
gruba her tir emosiyadan uzak ve semantik
bakimdan c¢esitli renkli ekspressiv niiandara sahip
lugati vahitler girmektedir. Muayyen esanlamli
kadrosunun linguistik tahlili sdylediklerimizi bir
Olclde aciklayabilir. Mesela, bir anlam bildiren ev,
ocak, yuva gibi esanlamli kelimeleri ayiran
hususiyet, yaniz mense esitligi  degil, ayni
zamanda ve oncelikle her birine mahsus zarif mana
ayrintilaridir. Oyle ki, bu kadronun icinde bilinen
kelimelerden yalniz ev, anlayisi, hemen hakiki
manada ifade eder, ocak ve yuva onun mecazi
tarzda ifadesidir. Demek, bu kadroda ancak ev
kelimesi
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bitaraftir, ocak ve yuva ekspressiv dil
elemanlaridir. Fakat bitiin bir anlayisin ifasi daha
keskin ve daha tesirli tarzda da gerceklesebilir.
Boyle ki, canli konusmada ev anlaminin ifadesi
icin istihza, alay edici ekspressiyas ile
emosionalar tarzda haraba, sbvis ve tahkir edici
manada daha siddetli emosia bildiren cehennem
kelimesi kullaniliyor. Bitin dil elemanlart artik
ekspressiv nuandlarla beraber kuvvetli emosional
ozellige de sahiptir. Yani bunlar vasitasiyla fikir
hem manall, hem de ylksek hiss hayacanla ifade
ediliyor. Be-dii-estetik edebiyattan adigimiz
asagldaki parca bunu agikca ispatlamaktadir.

"Eli tufekliler" ceper arkasina toplanip, U-
sumis kadanlara hiddetlenip sovilyor ve onlar
geriye dondurmeye caigiyorlardi: -Cikin gidin
harabanizal- diye bagirirdilar. -Def olun gidin
cehenneminize!. (S. Rehimav, "Samo")".

Demek ki, ayni mefhum bir grup kelimelerle
ifadeli ve manall, diger grup kelimelerle ise hem
manall, hem tesirli, hem de yiksek taskinlikla
ifade edilmektedir. Yani sbz muayyen bir anlami
cesitli Gslubi ayrintilarla ifade etmek yanligi, hem
de hiss-heyecan bildiriyor ve boylelikle de reel
varligin gesitli hadiselerini kiymetlendiriyor

SOz emosiona olabildigi gibi, ekspressiv de
olabilir. Fakat bir lugati vahitde, hem ekspressiv,
hem de emosiona mana nuandari karistiginda
artik sz, emosional-ekspressiv olur. Yani stz
fikir, irade, hiss ve duygulari tesirli, keskin ve
manall tarzda izhar etmek kabiliyetini kazaniyor.
Bitin hususiyet dilde esasen emosiond-deger
verici  kelimelere mahsustur. Bunlar icinde
birincilik sifatlara verilmelidir , gaddar, insafsiz,
kindar, apdal, algak,namussuz, rezil vb.). Ama fiil
ve isimlerde de emosional, deger verici hususiyetin
meydana ¢ikmasi mumkindir, 6zellikle de mecazi
mana kazandiklari zaman , Urtimek, melemek, tilki,
aslan gibi kelimeler insanlari ait edeldikde).

Milli  dilciligimizde  emosionalik  ve
ekspressivlik kategorileri, bu 6zellikleri kendinde
tastlyan dil elemanlari, dilin kelime hazinesinden
fazla, onun yapilma usulleri ayrica tetkikat konusu
olmamistir. BUtiin mevzu muayyen derecede be-
dii-estetik Uslupla alakadar ve ayrica bir tasnif
Uzere, daha dogrusu, kelime hazinesinin bir kati
gibi bizim "Azerbaycan dilinin leksik Uslubiyat"
kitabimizda arastinimistr (MEHERREMOVA,
1961; EFENDIYEVA, 1972, EFENDIYEVA, 1980:
171-187) Fakat ancak kelime hazinesini degil,

dilin bitin sistemlerini kapsamis bu kategoriler o
kadar genis diyapazonlu mevzuya cevrilmistir ki,
onun hisus sekilde ciddi ve derin tetkik
edilmesine ihtiyag vardir Ozellikle de batin
fonksiyond Udluplarlailgili.

Dilcilik Gslubiyatinin ciddi tetkikata ihtiyac
olan meselelerden biri de pratik Gslubiyattir. Pratik
Uslubiyatin tedris stirecinde rol Ui, nazar1 Uslubiyatla
aakasl, Uslubi norm meselesi, normlari teskil eden
hususiyetler, norm ve nutuk kilttr( ve bunun gibi
meselelerin - belli  ¢agdas devrimizin  baglica
talepleridir.

Kaydetmeliyiz ki, pratik Uslubiyat ve onun
problemlerinin tetkiki dilcilik ilmimizde yeni
degildir. Hakikaten, Uslubiyatin tetkiki en evvel
onun tedrisi meselesi ile ve bu sahada hazirlanmig
ders kitaplarinin ortaya cikmasi ile ilgili olarak
baslamistir. Bunun tarihi orta asirlarina uzaniyor,
yani o devre ki, bitin doguda oldugu gibi,
Azerbaycan'da da tahsil miessesdleri  olan
mollahaneler (zaviye) ve medreselerde Uislubiyatin
ilk kaynaklari sayilan belagat ilmi ve insa derdleri
Ogrenilirdi. Daha sonralar, X1X asirdan baglayarak,
bitun fenler, Gslubiyatin kendi de dahil olma sart
ile, bUtin okullarin tedrisine katiliyor ki, bunu o
devirde birkag ders kitabinin ortaya ¢ikmasl agikca
gostermektedir. (SEYHZADE, 1908; CAVID,
1919; TAGIZADE, 1933) Bu kitaplarin baslica
amac! bedii-estetik metinleri tahlil etme usull ile
Ogrencilere dilin lugati, morfoloji ve sentaks
vahitlerinin Gdlubi renk ve ayrintilarim agiklamak
olmustur. 20'1i-30'lu yillardan sonra Udlubiyat
bittin okullarin, hem de yiiksek okullarin datedris
planina dahil edilir ve bunun nazari esaslari tetkik
edilmeye baglanir, tedrisi-metodoloji prensipler
esnasinda yonlendirilir. (ABDULLAYEV,
1961;BALIYEV, 1962)

Pratik Udlubiyatin baslica gorevi, Uslubi
normlari 6grenmek ve tatbik etmektir. Uslubi
normlar dilde mevcit olan varyantlik hususiyetine
(yani lugati ve gramatik es anlamlilik kategorisine)
dayaniyor ve fonksiyonel (slubun seciyesine
uygun fikrin ifadesini segme slreci sonucunda
gerceklestiriliyor. Boyle oldugu halde Uslubi
normlar nutugun dizgunlik, dartstlik, mantikli-
L1k, temizlik, ifadelilik, gok renklilik, munidlik gibi
Ozelliklerinin ortaya cikarilmasina yardim ediyor.
Sistem bir sekilde ortaya cikarak Uslubi normlar
nutuk kaltdrinin temelini teskil ediyor. Neticede,
filologide bu iki ilmin problemleri ara-
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sinda skl baglanti  kuruluyor, biri digerini
tamamliyor: Pratik Udlubiyat Uzerinde nutuk
kdltura kuruluyor, nutuk kdltardi Gzerinde ise
hatiplik sanati.

Soylediklerimiz pratik Uslubiyatin maksat ve
vazifderini  asagidaki  prablemler  (zerinde
dogrultmaya ve yonlendirmeyeizin veriyor:

I. Pratik Gdubiyat fonksiyonel Gdluplarla
bagli olduguna goére onlar hakkinda Umumi
malumat vermelidir. Cunki dil elemanlarinin
nutuk siirecinde secilisi ve kullanilmasi bu veya
diger fonksiyond Gslubun niiansi ve ayrintisi ile
ilgili gerceklesmektedir.

1. Pratik Gslubiyatin ikinci vazifesi, nutuk
sireci icin yUksek derecede zaruri sayilan dil

I1l. Pratik Uslubiyatin merkezi problemi e-
sanlamli dil vahitlerinin, yani esanlamli kelimeler
ve esanlamli cimle kuruluslari ve esanlamli
morfoloji vasitalari, sekilleri 6grenmek ve ortaya
¢lkarmaktir ki, bu da nutuk sireci, fonkiyonel
Usluplarlailgili olarak gerceklesehilir.

Boylelikle, takdim ettigimiz bu makalede biz
kissca da olsa dilcilik Gdubiyatinin  ana
problemlerinden bahsettik ve su problemlerin
milli fiilololigimizde tetkiki agsamasinda muayyen
malumat vermeye calistik. Bitln denilenler bir
daha ispatlanmaktadir ki, dilcilik Gslubiyatinin
problemleri ¢esitli ve bilesiktir, fakat birbirleriyle
siki sikiya ilgili, biri digerine tabii, biri digerini
tamamlamaktadir. BUtin problemler  birbirini

elemanlarinin hiss-heyecan, taskinlik ve ifadelilik  takip eden tarzda Azeri  Tirkcesi'nde
renklerim dogru tayin etmektir, yani emosional ve  aragtirilmaktadir
ekspressiv, ile emosional ekspressiv ayrintilarim
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